EURGPSKA UNIA MINISTERSTVO
Eurdpsky fond regiondineho rozvoja ﬁ DOPRAVY A VYSTAVRY
OP integrovana infrastruktdra 2014 - 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI
uzatvorend podl'a §269 ods. 2 Zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni
neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®™)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentura pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava

ICO: 36 070 513

Zastlpena: Ing. Robert Simon¢i¢, generdlny riaditel

Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej len ako ,,Vykonavatel™)

a

Obchodné meno: T-Industry, s.r.o.

Sidlo: Hostaky 910/49, 907 01 Myjava
ICO: 36327204

DIC: 2020189754

Zastupeny: Juraj Tomlain, konatel’
Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej ako ,,Prijimatel™)

(Vykonavatel' a Prijimatel’ d’alej spolu aj ako ,zmluvné strany“ akazdy zvlast' aj ako
.Zzmluvna strana“)
Preambula

Zmluvné strany uzatvdraji tito zmluvu pre uel naplnenia ciefov narodného projektu
,Podpora internacionalizacie MSP“. ,,Zmluva zohl'adtiuje podmienky Schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR v zneni dodatku &. 2 (schéma pomoci de minimis), na
zéklade ktorej sa pomoc formou dotovanych sluzieb Prijimatelovi poskytuje. Prijimatel je
prijimatelom pomoci v zmysle Nariadenia Komisie EU &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o
uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie na pomoc de minimis,
Uradny vestnik Eurdpskej tinie, L 352, 24. december 2013.“ Poskytovatel'om minimélnej
pomoci je Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ako ,,poskytovatel™)
v zastipeni Slovenskou agentirou pre rozvoj investicii aobchodu ako vykonévatel'om
schémy (dalej len ako ,,Vykonévatel™) v sulade s § 7 ods. 3 zdkona &. 358/2015 Z. z..
Vykondvatel schémy v mene poskytovatela ana jeho tucet vykonéva tlohy spojené s
poskytovanim pomoci podla tejto zmluvy.
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Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych strén a stanovenie
podmienok, za ktorych sa Prijimatel’ zGcastni na medzinarodnom technologickom
veltrhu GITEX 2021, Dubaj, SAE, ktory sa bude konat' v termine 17.—21. oktdbra
2021 (d’alej ako ,Podujatie”), kod ITMS2014+ projektu 313031H810 ktory je
realizovany v ramci Opera¢ného programu Integrovand infraStruktira, prioritnej osi
11, investiCnej priority 3b, Specifického ciela 11.2 zameraného na narast
internacionalizdcie MSP a vyuZivania moZnosti jednotného trhu EU. Prijimatel
vyhlasuje, Ze splnil vSetky podmienky poskytnutia pomoci, s podmienkami &asti na
Podujati a s podmienkami spoluprace sa podrobne oboznamil, a zavizuje sa ich
dodrziavat'.
Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel'a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane
povaZuju aj za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Prijimatel’a.
Prijimatel’ sa pri svojej GCasti na Podujati zavdzuje poCas celej doby trvania Podujatia
propagovat’ dobré meno Slovenskej republiky.

CLIL

Ciel’, forma a podmienky poskytnutia pomoci
Ciefom pomoci je podporit’ zalinajice a existujice MSP prostrednictvom
komponentov schémy, ktoré umoZnia prijimatelovi ziskat pristup k poznatkom a
skisenostiam s podnikanim a umoznia rast’ a rozsirit' podnikanie na izemi Slovenske;j
republiky, na Jednotnom trhu EU & trhoch tretich krajin pre zvySenie ich
konkurencieschopnosti a moznosti rastu na trhu.
Pomoc podl'a schémy sa realizuje nepriamou formou v reZime de minimis, t. j.
dotovanymi sluzbami spojenymi s realizaciou jednotlivych komponentov v zmysle
¢lanku H) a ¢lanku I) schémy.
Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej vyske
rozhoduje Vykondvatel' v zmysle podmienok schémy.
Vykonéavatel’ poskytne Prijimatel'ovi moZnost’ zi¢astnit’ sa na Podujati a poskytne mu
sluzby uvedené v bode 2.5 tohto ¢lanku, a to v pripade riadneho a vEasného splnenia
vSetkych podmienok Gcasti.
Vykonavatel sa zavdzuje poskytnit’ Prijimatel'ovi nasledovné sluzby:

e zabezpeCenie ucasti v ramci spolocnej expozicie v narodnom stanku podas
trvania Podujatia v zahraniCi, ktord zahfiia vydavky na navrh a vystavbu
vystavného stanku, montdZ/demontaZz vystavnej plochy vratane jednotného
grafického konceptu, prendjom vystavnej plochy a prevadzkové vydavky na
chod stanku (pripojenie elektriny, privod a odpad vody, spotreba energie a
vody, upratovanie, poistenie expozicie na mieste konania Podujatia), pri¢om
Vykonéavatel si vyhradzuje pravo rozmiestnit  jednotlivych
spoluvystavovatel'ov (vratane Prijimatela) podla vlastného uvéZenia na
zaklade produktového portfdlia a vystavovanych exponatov.

e prepravu informaénych a propaga¢nych materidlov a exponatov (vratane colnej
agendy) v maximalnej celkovej skuto¢énej hmotnosti 100 kg azaroven
v maximélnej celkovej objemovej/rozmerovej hmotnosti vo vyske 0,6 m’
(vratane paletového balenia), pricom exponaty a informacné/propagaéné
materialy odovzda Prijimatel na prepravu na zéklade
odovzdavacieho/preberacieho protokolu priamo poskytovatelovi sluZieb
(technickému realizatorovi expozicie, s ktorym ma Vykonavatel' uzatvoreni
Zmluvu o poskytovani sluZieb), ktorého mu v dostatoénom predstihu spolu
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s adresou miesta odovzdania ozndmi Vykondvatel. Prijimatel  poskytne
Vykonévatelovi képiu odovzdévacieho/preberacieho protokolu. Ak vzhl'adom
na véhu, resp. rozmery exponatu Prijimatel’ prekro¢i Objednavatelom zadané
limity zasielky, dané sa povaZzuje za nadStandardni poZiadavku sluzby
prepravy, ktorti si hradi vyluéne Prijimatel’ a ktort si Prijimatel’ a technicky
realizator sluZieb kvoli vylieniu pochybnosti pisomne a zavizne odsihlasia
s uvedenim aspofi indikativnej ceny prepravy.

e prezenticia a propagicia Prijimatela najmé prostrednictvom tlatenc¢ho a
elektronického katalégu tgastnikov Podujatia, iné sluzby stvisiace
S propagaciou

e zabezpelenie a thrada PCR testov na ochorenie COVID-19 pre maximalne 3
zéstupcov Prijimatel'a v mieste konania Podujatia sivisiacim s celosvetovou
pandémiou COVID19. Vykonévatel uhradi maximélne 1 ks testov pre jedného
zéstupcu Prijimatel’a a do vy$ky maximalne 50 Eur za jeden PCR test vratane
DPH. Prijimatel’ zaroveii berie na vedomie, Ze PCR test na tizemi SR, ktory je
potrebny pre vycestovanie do miesta konania Podujatia si hradi Prijimatel’ vo
vlastnej rézii.

e ubytovanie pre 1 zastupcu Prijimatel'a vo Vykonavatelom vybranom hoteli (vo
vyske max. 450 AED na noc) v podte noci prislichajicim Podujatiu
(maximélne 8 noci, pritom presny pocet noci akonkrétne détumy ozndmi
Vykonavatel' Prijimatelovi na zéklade platnych pravidiel vstupu do krajiny
v stvislosti s pandémiou COVID19)

e zabezpedenie spolo&nych sluZieb v ndrodnom stanku — zabezpecenie prevadzky
stdnku na mieste, drobné ob&erstvenie, WIFI pre vystavovatel'ov

e zapis do katalégu vystavovatelov, vystavovatel'ské preukazy v maximalnom
pocte 3ks

e zabezpelenie predvyjazdového poradenského stretnutia v mieste sidla
Vykonévatel'a vratane ob&erstvenia

V3etky ostatné naklady okrem vydavkov Vykonéavatela uvedenych v bode 2.5 tohto
&lanku hradi Prijimatel’. Prijimatel’ sa zavézuje uhradit’ neopravnené vydavky spojené
s ukastou vyslanych zastupcov Prijimatela na Podujati vo vlastnej réZii, t. j. uhradit’
vetky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v suvislosti s nim, resp. s i¢astou na iom
vzniknt, a ktoré nie su uvedené bode 2.5 tejto Zmluvy. Prijimatel’ je povinny
zaobstarat’ si potrebné povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma Podujatie konat' pre nim
vyslanych zéstupcov a zabezpetit' im stravovanie spojené s ulastou na Podujati v
plnom rozsahu, pri¢om Prijimatel’ sém zéroveii zna3a vSetky vydavky s tym spojené.
Prijimatel' zn4$a najmi cestovné a pobytové néklady, stravu, poistenie exponatov a
vlastného firemného vybavenia a naklady stvisiace s nadstandardnymi poZiadavkami
na dodéavatel'ské sluzby (najmi, nie viak vylu€ne prekroCenie povolenej hmotnosti,
resp. rozmerov propagaénych materidlov a exponétov, nadStandardné poziadavky na
grafiku). V pripade, Ze sa Podujatie nebude konat' v dosledku opatreni na zabrénenie
$freniu pandémie COVID-19, Prijimatel’ nemé vogi Poskytovatel'ovi narok na vratenie
ostatnych nékladov, ktoré nie st uvedené bode 2.5 tejto Zmluvy a ktoré znasa vylucne
Ugastnik, ani narok na néhradu $kody.

Predpokladana vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci je 28.000 Eur (slovom:
Lavadsatosemtisic Eur).

Skutodn4 vyska sumy poskytnutej minimélnej pomoci bude vy¢islend po uskutoéneni
Podujatia a zdroveii zaevidovana v systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS
SEMP. O skutodnej vyske sumy poskytnutej minimélnej pomoci bude Prijimatel
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informovany do 90-tich kalenddrnych dni po realizacii Podujatia pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v ¢l. VII. bod 7.4. tejto zmluvy.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze minimalna pomoc poskytnuta na zaklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté zrozpoctu Eurdpskej unie a prostriedky zo
$tatneho rozpoctu SR.

Cl. 1L

Priva a povinnosti zmluvnych stran
Vykonéavatel' ma pravo byt informovany o vSetkych skuto€nostiach, ktoré maja vplyv
na plnenie tejto zmluvy a Prijimatel’ je povinny o tychto skuto¢nostiach komunikovat’
s Vykonavatel'om. Pre tento ti¢el je Prijimatel’ povinny bezodkladne po tom, ako ho na
to Vykonavate' vyzve, poskytnut’ a dorucit’ Vykonavatelovi akékolvek spravy,
podklady, vyhlasenia a stanoviska Prijimatel’a.
Prijimatel’ sa zavizuje a vyhlasuje, Ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. Ze
ku diu podpisu zmluvy sa nezmenila kategéria podniku, ktori uviedol vo Vyhlaseni
na kvalifikovanie sa ako MSP. Zaroven vyhlasuje, Ze spliia status malého a stredného
podniku v zmysle definicie uvedenej v Prilohe I nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014
zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategoérii pomoci za zluciteI'né s vnutornym
trhom podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (priloha €. 2
schémy pomoci de minimis). Za defl podpisu zmluvy sa povazuje defi, kedy je zmluva
podpisana oboma zmluvnymi stranami.
Prijimatel’ sa zavézuje a vyhlasuje, Ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. Ze
ku dilu podpisu zmluvy sa nezmenila vyska pomoci de minimis poskytnutd jedinému
podniku (v zmysle &lanku 2 ods. 2 nariadenia de minimis), tj. vySka/kumulédcia
minimalnej pomoci poskytnuta v priebehu 3 (troch) fiskalnych rokov nepresiahla strop
200 000 Eur a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém pomoci de
minimis. Prijimatel berie na vedomie, Ze celkovd vySka pomoci prijimatelovi
vykondvajucemu cestni nakladni dopravu v prendjme alebo za uhradu nesmie
presiahnut’ 100 000 Eur v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov. Za dei
podpisu zmluvy sa povazuje den, kedy je zmluva podpisand oboma zmluvnymi
stranami.
Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze dodrZi vSetky podmienky a vyhlasenia, za ktorych sa mu
pomoc poskytla, a Ze vrati poskytnuta pomoc v lehote podla ¢l. IV bod 4.2, ak takéto
podmienky porusi. V pripade, ak sa preukaze nepravdivost’ akejkol'vek z informacii
uvedenych vtejto Zmluve, ako aj v Ziadosti a jej prilohach, podpisanych a
predloZenych zo strany Prijimatel’a, vratit pomoc poskytnuti na zéklade tejto Zmluvy,
a to do 15 (slovom: pétnastich) kalendarnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy
na vratenie pomoci v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vySke a za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve.
Prijimatel’ sa po dobu G&asti na Podujati zavdzuje aktivne prezentovat’ a propagovat
Slovensku republiku, ¢innost’, produkty alebo sluzby svojej spolo¢nosti za podmienok
a zésad poctivého obchodného styku, ako aj ¢innost” Vykonavatera.
Prijimatel je povinny dodrZiavat’ vietky zdkony a predpisy viaZuce sa k tejto zmluve.
Prijimatel' nesie vyluéni zodpovednost’ za Skody vo¢i Vykondvatelovi, Eur6pske;
komisii a tretim stranam, ktoré im spOsobi v dosledku ucasti, resp. nedcasti na
podujati, resp. v désledku uvedenia nepravdivych informdcii a vyhlaseni uvedenych
v registratnom formulari a v tejto Zmluve.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Vykonavatel sa zavizuje umoznit’ mu vyuZivat' jemu
urené priestory a zabezpecit' jeho uCast’ na Podujati. Tieto priestory je Prijimatel
povinny vyuZivat v sulade spredpismi apokynmi organizatora. Na poZiadanie
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Vykonévatel'a tieZ Prijimatel’ umiestni do vystavnych, resp. ugastnickych priestorov aj
propaga¢né a iné materiély, ktoré mu Vykonavatel’ doruéi.

Prijimatel berie na vedomie, Ze exponéty, prip. ostatné materidly, ktoré¢ bude
vystavovat na veltrhu podliehaju pisomnému/elektronickému schvaleniu zo strany
Vykonévatel'a, aby nebolo ohrozené dobré meno Vystavovatela a Slovenskej
republiky aneboli porusené zmluvné podmienky vystaviska. Prijimatel predlozi
v dostatoénom predstihu minimélne 1 mesiac pred konanim vel'trhu na schvélenie
zoznam vystavovanych exponétov, prip. ostatnych materidlov, v pripade nejasnosti je
Prijimatel povinny predloZit vzorku exponatu. V pripade, ak jednotlivé exponaty
vyzaduju $pecidlne certifikaty, resp. povolenia, Prijimatel’ musi dodrZat’ lehoty na ich
doruenie zadané Vykonavatelom. Ak tito povinnost Prijimatel porusi, znasa
dodatoéné naklady spojené sdorudenim predmetnych certifikitov technickému
realizatorovi, resp. jeho subdodavatelovi, ktory zabezpeCuje prepravu na miesto
konania Podujatia.

Prijimatel’ je povinny odovzdat' prislusné loga a grafické podklady v poZadovanom
forméte za Gtelom vyhotovenia grafickych polepov uréenych na propagiciu v rdmci
vystavného miesta priamo technickému realizatorovi expozicie, ktor¢ho mu
v dostatoénom predstihu spolu s kontaktom oznami Vykonévatel.

Prijimatel’ sa po dobu ucasti na Podujati zavézuje aktivne prezentovat’ a propagovat
Slovenski republiku, &innost, produkty alebo sluzby svojej spolocnosti
v maximalnom poéte 3 (troch) vyslanych zastupcov za podmienok a zasad poctivého
obchodného styku, ako aj ¢innost’ Vykonévatela.

Expozicie na veltrhu vychadzaju z jednotného dizajnu, a preto vnaSanie vlastnych
dekoragnych materidlov pripadne interiérového vybavenia zo strany Prijimatela je
povolené len po vzajomnej dohode zmluvnych stran.

Prijimatel’ je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opréavnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajicich sa plnenia tejto zmluvy, najmd zékona &. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom zeurépskych S$trukturdlnych ainvestiénych fondov ao zmene
a dopneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a zékona €. 357/2015 Z.
z. o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor$ich predpisov pocas platnosti aulinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi sl najma:

a)  Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky zastipené Ministerstvom

hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b)  Utvar vnitorného auditu Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky,

tvar vntitorného auditu Ministerstva hospodérstva Slovenskej republiky a nimi
poverené osoby;

c) Najvyﬁﬁi kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény orgén a nimi

poverené osoby;

d) Orgin auditu, jeho spolupracujiice orginy aosoby poverené na vykon

kontroly/auditu;
e)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov;
f)  Orgén zabezpetujuci ochranu finanénych zdujmov EU;
2) Vykonavatel‘ anim poverene osoby;
h)  Osoby prlzvane orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZ g) vsulade s prislus$nymi

pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Oprévnené osoby uvedené v tomto odseku si opravnené vykonat’ kontrolu alebo audit
v suvislosti o zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, ktorej
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predmetom je néarodny projekt uvedeny v ¢l 1. ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.

CLIV.

Finanéné plnenie a sankcie
Finan¢né ndklady suvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podPa ¢l.
Ibod 2.5 tejto zmluvy zndSa Vykonavatef za ulelom napltiania cielov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP*.
Prijimatel’ je povinny zabezpetit' za seba néhradu akceptovateni Vykonavatel'om v
pripade, ak sa Prijimatel’, resp. vyslani zéstupcovia nemdZzu zucastnit’ Podujatia z
dévodov zapriCinenych na strane Prijimatel’a. V pripade, ak Prijimatel’ stornuje svoju
ucast’ po podpise tejto zmluvy alebo ak zdvaZzne porusi svoje zmluvné povinnosti
stanovené v tejto Zmluve, pripadne sa nedostavi na Podujatie aj napriek tomu, Ze sa
tak podpisom tejto zmluvy zaviazal, je povinny Vykonavatelovi vratit skutonu
vy$ku poskytnutej pomoci podla ¢l. II bod 2.8., ktori mu vy¢isli Vykonavatel' v
Ziadosti o vratenie pomoci a ktort uhradi na ui¢et Vykonédvatela uvedeny v zahlavi
tejto zmluvy do 15 pracovnych dni odo diia doruéenia Ziadosti o vratenie pomoci.
Tato Ciastka mu bude vyéislend po realizacii Podujatia z prostriedkov, ktoré musel
Vykonéavatel’ preukazatel'ne vynaloZit' na zabezpecenie casti Prijimatela na Podujati.
Stornovanim svojej Gdasti sa rozumie akékol'vek pisomné alebo e-mailové oznamenie
o zruseni svojej ucasti na Podujati .
Vykondvatel' si méZe uplatnit zmluvni pokutu vo vyske 0,5% zvySky sumy
minimalnej pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kaZdy, aj zacaty deii
omeskania ato v pripade, Ze ju Prijimatel’ neuhradi do lehoty uvedenej v bode 4.2
tohto ¢&lanku. Vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit zmluvni pokutu a ani jej
skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok Vykonavatel'a na nahradu Skody, ktora
mu vznikla poruSenim povinnosti Prijimatel’a a ndhrada $kody nie je vyskou zmluvnej
pokuty obmedzena, pricom zmluvné pokuta sa na nahradu Skody nezapocitava.
Prijimatel berie na vedomie, Ze pokial ma vo&i Vykonavate[ovi neuhradeny
akykol'vek zavizok, nie je d’alej opravneny na ziskanie podpory v ramci Podujati
Narodného projektu.

CLV.
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zavizuju zabezpelit' zachovanie ml¢anlivosti dotknutych stran o
vietkych informdacidch tykajucich sa tejto zmluvy, skutoCnostiach tykajicich sa
¢innosti druhej zmluvnej strany ajej klientov, organizacie prevadzky, obchodu
a know-how.

Informécie takto ziskané sa zavdzuji nezneuZit', ako aj neumoZnit’ pristup k tymto
informacidam ani po skoneni U¢innosti tejto zmluvy. Povinnost mlcanlivosti sa
nevztahuje na informécie, ktoré:

(a) mala niektora zo zmluvnych stran k dispozicii uZ pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v &ase spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legalne ziskané od tretej strany, ktord pisomne potvrdzuje, Ze informadcie
neboli predmetom zmluvy o ml¢anlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektord zo zmluvnych strdn povinna
podl'a vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvna strana spristupni svojmu profesiondlnemu poradcovi (prdvnemu,
dafiovému), ktory je viazany povinnostou ml¢anlivosti.
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(f) suvisia s poskytovanim informécii osobam oprdvnenym na vykon kontroly alebo
auditu

CL VL
Ukondenie zmluvy

6.1  Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou je mozné ukonéit pisomnou dohodou
zmluvnych stran.

6.2  Vykonavatel mdZe od zmluvy odstipit’ v pripade zdvazného poruSenia zmluvnych
povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatela:

- ak zisti zamlGané alebo nepravdivé skutoénosti o Prijimatel'ovi podujatia, pripadné
nepravdivé informacie uvedené v prilohach registraéného formuléra, resp. v tejto
zmluve alebo

- ak Prijimatel’ neposkytol Vykonavatel'ovi potrebni su¢innost’ po tom, ako ho na to
Vykonavatel’ vyzval.

6.3  Odstipenie je Gi¢inné diiom doru¢enia oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

CL. VIL
Zaveretné ustanovenia

7.1  Zmluva sa uzatvara na dobu urditi, ato do datumu skoncenia Podujatia. Zmluva
nadobuda platnost’ dilom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda
G¢innost’” difom nasledujicim po dni jej zverejnenia v silade s § 47a Obcianskeho
zédkonnika v platnom zneni.

72  Tato zmluvu je moZné zmenit alebo doplnit’ vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

7.3  Pokial by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukézalo byt neplatnym alebo
nevynititelrnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skutoCnost
nespdsobi neplatnost’ ani nevynititelnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany si povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliSovali od pdvodnych
ustanoveni, majic vZdy na zreteli predmet a ucel tejto zmluvy.

7.4  Zmluvné strany uvadzaji kontaktné osobv:

a) zo strany Vykondvatel'a:

Meno: Dominika Zalubelova, e-mail:

b) zo strany G¢astnika — kontaktna osoba:

Meno: Juraj Tomlain, e-mail:

¢) zo strany ¢astnika — Statutarny zastupca:

Meno: Juraj Tomlain, e-mail:

7.5  Této zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vykondvatela a jeden pre
Prijimatel’a.

7.6  Zmluvné strany po preéitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuji, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tito zmluvu uzatvéraji na zéklade slobodnej a vaznej vole, na znak
&oho pripajaju pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave, dfa. oo V Myjave, dfia ........coceeereee

Rébert Simong&ié Juraj Topilain
generilny riaditel’ SARIO " konatel’ T-Industry, s.r.o.



